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CHAMBRE DES REPRESENTANTS
DE BELGIQUE

11 décembre 2012

PROJET DE LOI

modifiant la loi du 22 avril 1999
relative aux professions comptables
et fiscales (1)

AMENDEMENTS

N° 1 DE M. UYTTERSPROT ET CONSORTS
Art. 6

Dans l’article 45/1, § 2, proposé, remplacer les
mots “d’un nombre égal de membres néerlandophones
et francophones,” par les mots “de membres franco-
phones et néerlandophones dont le nombre est pro-
portionnel au nombre de membres inscrits aux réles,
respectivement, francophone et néerlandophone”.

JUSTIFICATION

Dans ce projet de loi également, le conseil national se
compose d’'un nombre égal de membres francophones et
néerlandophones. Ce faisant, le conseil donne une image
non réaliste de l'effectif réel des membres. Une représentation
proportionnelle au nombre de membres inscrits aux deux
réles linguistiques (respectivement francophone et néerlan-
dophone) nous parait plus juste et ce, dans I'attente d’'une
scission définitive. Le présent amendement tend a corriger
ce déséquilibre.

Document précédent:

Doc 53 2477/ (2012/2013):
001:  Projet de loi.
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BeLciscHE KAMER VAN
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

11 december 2012

WETSONTWERP

tot wijziging van de wet van
22 april 1999 betreffende de

boekhoudkundige
en fiscale beroepen (1)

AMENDEMENTEN

Nr. 1 VAN DE HEER UYTTERSPROT c.s.
Art. 6

In het voorgestelde artikel 45/1, § 2, de woorden
“een gelijk aantal Nederlandstalige en Franstalige
leden” vervangen door de woorden “Franstalige en
Nederlandstalige leden, waarvan de aantallen een
evenredige verhouding zijn van het aantal ingeschre-
venen op respectievelijk de Nederlandstalige en de
Franstalige rol”.

VERANTWOORDING

De nationale raad omvat ook in dit wetsontwerp een gelijk
aantal Franstalige en Nederlandstalige leden. Daarmee blijft
de raad een onrealistische afspiegeling van het werkelijke
ledenbestand. Een evenredige verhouding volgens het aantal
ingeschrevenen op beide taalrollen (Nederlandstalige versus
Franstalige) lijkt ons billijker, en dit in afwachting van een
definitieve splitsing. Dit amendement beoogt deze wanver-
houding recht te trekken.

Voorgaand document:

Doc 53 2477/ (2012/2013):
001:  Wetsontwerp.
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N° 2 DE M. UYTTERSPROT ET CONSORTS
Art. 6

Dans l'article 45/1, § 3, proposé, compléter le
quatrieme et dernier alinéa par la phrase suivante:

“En tout état de cause, les données financiéres pré-
citées sont transmises chaque année aux membres du
Parlement fédéral”.

JUSTIFICATION

Le projet de loi accorde au Roi une marge de manceuvre
considérable, y compris sur le plan du contréle. Pourtant, le
Parlement fédéral a aussi une mission importante a accomplir
en la matiere. Parallelement, nous constatons que, dans la
pratique, le contréle du Roi n’offre toutefois pas de garantie
suffisante quant a une transparence publique correcte. C’est
pourquoi le présent amendement prévoit que les données
financieres énumérées doivent systématiquement étre com-
muniquées au législateur fédéral.

N° 3 DE M. UYTTERSPROT ET CONSORTS
Art. 6

Dans l’article 45/1, § 4, proposé, apporter les
modifications suivantes:

1/ dans l'alinéa 1°", premiére phrase, supprimer
les mots “et établit le réglement de stage”;

2/ supprimer l'alinéa 2, 4°.

JUSTIFICATION

Le projet de loi a 'examen fixe certaines modalités d’orga-
nisation de stages. Ce faisant, le niveau de pouvoir fédéral
continue de s’immiscer largement dans la formation et la
formation permanente de ces professions. Or, cette compé-
tence reléve depuis un certain temps déja des communautés.

La N-VA présente donc un amendement confiant en exclu-
sivité l'organisation pratique des stages aux deux chambres
exécutives, organes déja assortis de rbles linguistiques
francais et flamand.
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Nr. 2 VAN DE HEER UYTTERSPROT c.s.
Art. 6

In het voorgestelde artikel 45/1, § 3, het vierde en
laatste lid aanvullen met de volgende zin:

“Alleszins worden de voorvermelde financiéle gege-
vens jaarlijks toegestuurd aan de leden van het federaal
parlement.”.

VERANTWOORDING

Het wetsontwerp geeft veel bewegingsvrijheid aan de
Koning, ook op het gebied van toezicht. Nochtans ligt hier ook
een belangrijke taak weggelegd voor het federaal parlement.
Daarnaast ondervinden wij in de praktijk dat het toezicht van
de Koning echter geen voldoende garantie biedt op een cor-
recte publieke transparantie. Daarom voorziet voorliggend
amendement in het steevast kenbaar maken aan de federale
wetgever van de opgesomde financiéle gegevens.

Nr. 3 VAN DE HEER UYTTERSPROT c.s.
Art. 6

In het voorgestelde artikel 45/1, § 4, de volgende
wijzigingen aanbrengen:

1/in het eerste lid, eerste zin, de woorden “en stelt
het stagereglement op” doen vervallen;

2/ het tweede lid, 4°, doen vervallen.

VERANTWOORDING

Dit wetsontwerp stelt nadere regels op voor het organise-
ren van stages. Daarmee blijft het federale bestuursniveau
zich verregaand inmengen in de opleiding en permanente
vorming van deze beroepen. Nochtans is dit sinds enige tijd
een bevoegdheid van de gemeenschappen.

N-VA dient daartoe een amendement in dat de praktische
inrichting van de stages exclusief toewijst aan de twee uit-
voerende kamers, organen die reeds zijn ingericht met een
Vlaamse en Franstalige taalrol.
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Concrétement, 'amendement supprime les nouveaux
pouvoirs du conseil national lui permettant d’établir le régle-
ment de stage et de prendre des mesures relatives au per-
fectionnement professionnel et a la formation des membres.
Il nous parait préférable de les confier aux deux chambres
exécutives (FI/F).

Concreet schrapt het amendement de nieuwe bevoegd-
heden van de nationale raad om het stagereglement op te
stellen, en om maatregelen te nemen inzake beroepsvervol-
making en bijscholing van de leden. Deze komen, naar inzicht
van de indieners, beter toe aan de twee (VI/Fr) uitvoerende
kamers.

Karel UYTTERSPROT (N-VA)
Cathy COUDYSER (N-VA)
Peter DEDECKER (N-VA)
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